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1 Mittente (Ragicne soclale, cittd, stato}
Expiditetr (nom,adresse, pays)

Getrag S.p.A.
Vis-t&t ciclamini, 4
1-70026 MODUGNOQ - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Befdrdenung unterliagt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
pegentelligan Abmachung den Bestim- toute clause conirat de lransport

mungen des Uberalnkemmens dber den International de marchandises
Beftrderungsvertrag im Internaticnaten par route (CMR} StraRengfterverkehrs (CMR!

2 Dastinatario {Ragions sociale, ¢iltd, stata}
Dastinatare (nom,adresse, pays)
RENAULT MPR VILLEROY
Zone'Activité Aire de Villeroy
FR-89150 Foucheres

1 6 Trasportatore (Ragione saciale, cittd, stato)
Transporleur {(nem,adresse.pays)

GROUPE CAT /SMET

3 Luego previslo per [a consegna della marce
Lleu prévu pour la tivrasion de la marchandise

1 7 Trasporlator successivoli (Raglene seciale, citld, stato)
Transportaurs sucassifs (nom,adresse,pays)

OrtiLleu
Land/Pays

IDEM

4 Luogo e dala dela presa In carico della marce
Lieu et dale de la prise en charge de la marchandisa

Criilleu MODUGNGO

LAPD & 724

LandiPays  ITALY
batumiDate  23.06.2021

5 Dozumenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 4(43375-4043374

1 8 Riserve e osservazien! del irasporlatore
Réserves et ob1servalicns des lransporteurs

[-70026 MODUGNO - BARI
{Firma a timbra del miltente)
{Signature et timbre de L"&xpediteur)

Firma e timbre del trasportatora)
{Slgnature et timbre du transport;

6 Contrassegnl e nurmerl 7 Numero del colli 8 Imballapgio 9 Descrizione merce 1 0 Nr. di statistica 1 1 Pesa lordo kg, 1 2 Valuma m3
No. statistique Poitds brulkg Cubage m3
304003923R 4 CARTON BOXES ON 1 EUROPALLET 4 PCS

304003923R 4 CARTON BOXES ON 1 EUROPALLET 4 PCS

600

UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Letire (ADR)

1 3 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzloni del mittente zu zahlen yom: L expéditaur Monnzie Le Destinataire
Instructions de I'expadilewr [ formalitds ot aulres) A payer per:

Fraehi

Prr?x dn transpart
$C82673890 Eméligungen

‘Zelschensumma

Solde

Zuschiiga

Bupplémeants

Nebengsbilhren

Frals accesscires

Sonstiges

Divers +

Zu zahlende Gesamt-

summa/ Totalh payer

1 4 Ritckerstaltung / Remboursemant

1 5 Frachtzahlunpsanwelsung! Prescripticn d'affranchissement 20 Convenzioni particolar / Conventions pasticulleras

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico dastinatario/ Non Franco FCA

21 compiiato /Etebiioa MODUGNO  em/ie  23.06.2021 24 verce ricovuta Data

Réceplion des marchandises  Date

22 GETRAGSPA- VIADEICICLAMINIL 4 |23  AY357JM an

l«{Firma e timbro del destinatario}
(Signalure et timbre du destinataira)

Palett der — Expaditeur d ! Hen - 4 - i e
25 Angaben zur Erittiung der Entforaung mit Grenztibargingan aefﬂnbsen or paditeur des palgllos.— Paletten — Empfinger — Dastinataire des palettes
von bis ke Art 7 Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kain-Tausch [ Tausch
Eurg- Euro-
Palette paletie
Gitterbox- Gitterbox-
Paletie Palette
Einfach- Einfach-
Paletta Paletie
26 Vartragspariner das FrachtfGhrars
27 Amtlichas Kennzeichen Nutzlastin kg Bestaligung des Empfingers Bestatigunp  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




